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Instalacdo de suportes e almofadas laterais

para as séries AL e CF de encostos ajustaveis
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Satisfacdo do cliente 1.0

A Stealth Products tém como meta 100% de satisfacdo do cliente. Sua satisfacdo completa é importante para nés. Contate-nos com seu feedback
ou sugestdes de mudancas que possam ajudar a melhorar a qualidade e a usabilidade destes produtos. Nossas informagdes de contato:

“ Stealth Products, LLC.
104 John Kelly Drive, Burnet, TX 78611
Fone: (512) 715-9995 Ligacdo Gratuita: 1(800) 965-9229
Fax: (512) 715-9954 Ligacdo Gratuita: 1(800) 806-1225

info@stealthproducts.com  www.stealthproducts.com

MDSS GmbH

EC | REP | Schiffgraben 41 c E
30175 Hannover, Germany

Geral

Leia e certifique-se de ter entendido todas as instru¢cdes antes de utilizar o produto. O ndo cumprimento das instru¢cdes e das adverténcias
contidas neste documento pode resultar em danos materiais, lesdo fisica ou morte. O uso indevido do produto devido ao ndo cumprimento das
instrucdes invalidara a garantia.

Interrompa o uso imediatamente se qualquer funcéo estiver comprometida, se houver pegas faltando ou soltas ou se houver sinais de desgaste
excessivo. Consulte seu fornecedor para consertar, ajustar ou substituir o produto.

Em caso de duavida sobre as informagdes contidas neste documento ou de qualquer receio a respeito da seguranga ou da operagdo do
equipamento, entre em contato com seu fornecedor.

Informacées importantes 2.0

Informacoes importantes!

Todas as pessoas responsaveis pela montagem, pelo ajuste e uso diario dos dispositivos discutidos nestas instru¢cdes devem estar familiarizadas
com todos os aspectos relativos a seguranca dos dispositivos mencionados. Para que nossos produtos sejam utilizados com sucesso, vocé precisa:

L] Ler e certificar-se de ter compreendido todas as instrugSes e adverténcias.
L] Conservar nossos produtos de acordo com nossas instrugdes de cuidados e manutengdo.

L] Os dispositivos devem ser instalados e ajustados por um técnico treinado.

Como solicitar documentacao

Vocé pode baixar cdpias adicionais deste Manual do usuario e de instalagdo no site da Stealth:

www.stealthproducts.com
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Introducéo 3.0

Data de instalacdo:

Revendedor:

Carimbo do revendedor:

Ndmero de série:

Garantia 4.0

Ninguém esta autorizado a alterar, estender ou dispensar as garantias da Stealth Products, LLC.

A Stealth Products oferece garantia contra falhas causadas por defeitos de materiais ou mao-de-obra:
Capas: 180 dias

Componentes Fisicos: 5 anos

Componentes Eletrénicos: 3 anos

Limitagoes 4.1
A garantia da Stealth Products, LLC n&o cobre danos causados pelos seguintes motivos, porém ndo limitados aos mesmos:

L] Uso indevido, abuso ou aplicagdo incorreta de produtos.

®  Modificagdo do produto sem a aprovagdo por escrito da Stealth Products, LLC.

L] Qualquer alteragdo do nimero de série ou a auséncia do mesmo, conforme aplicavel, invalidara automaticamente esta garantia.

®  AStealth Products, LLC é responsavel apenas pela substituicdo de pegas.

® A Stealth Products, LLC ndo é responsavel por nenhum custo de mdo-de-obra em que se tenha incorrido.

Quaisquer substituicdes dos componentes fisicos fornecidos invalidardo a garantia. O uso indevido de itens e “atos da

natureza” (por exemplo, inundacdes, tornados etc.) ndo estdo cobertos pela garantia.
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Mensagens de adverténcia 6.0

Mensagens de adverténcia 6.1

As adverténcias sdo incluidas para a seguranca do usuario, do cliente, do operador e do equipamento. Leia e certifique-se de ter compreendido o que as
palavras de notificacio SEGURANGA, OBSERVACAO, ATENGAO, ALERTA e PERIGO significam, como podem afetar o usuario, aqueles a volta dele e o
equipamento.

Identifica uma situacdo iminente que (se ndo for evitada) resultard em lesdao grave, morte e danos

A PERIGO

materiais.

Identifica uma situacdo potencial que (se ndo for evitada) resultard em lesdo grave, morte e danos materiais.

o Identifica uma situacdo potencial que (se ndo for evitada) resultard em lesdo leve a moderada e danos
ATENCAO teriai
materiais.

Identifica informacgdes importantes nado relacionadas a lesdes, mas a possiveis danos materiais.

Indica passos ou instrucbes para praticas seguras, lembretes de procedimentos de seguranga ou
equipamentos de seguranca importantes que podem ser necessarios.

Responsabilidade limitada 6.2

A Stealth Products, LLC n&o se responsabiliza por lesdes pessoais ou materiais decorrentes do descumprimento por parte do usuario ou de outras

pessoas das recomendacdes, adverténcias e instru¢des contidas neste manual.

Teste 6.3

Os ajustes e os usos iniciais devem ser feitos em uma area aberta, livre de obstaculos, até que o usuario seja plenamente capaz de dirigir em

seguranca.

O produto deve ser sempre testado sem que ninguém esteja sentado na cadeira de rodas até que todas as alteragdes de ajustes ou da instalagdo
fisica estejam completas.

PTBR




Pecas e acessorios 7.0

Ferramentas necessarias para a instalacao e o ajuste 7.1

. Chave Allen de 3mm, 1 de cada
o Chave Allen de 4mm, 1 de cada

. Chave de boca de 10 mm, 1 de cada

Observacao:

1. AsindicagBes de lado direito e esquerdo sdo do ponto de vista do usuario, quando sentado na cadeira.
2. Asalmofadas laterais devem ser instaladas antes que o encosto seja instalado na cadeira de rodas.

3.  Depois que as almofadas laterais estiverem instaladas na concha do encosto, o apoio do encosto deve ser instalado na cadeira de rodas e ajustado de
acordo com o manual de operagdes de encostos CF (fibra de carbono) antes da realizagdo dos ajustes de altura, largura e inclinagdo das almofadas
laterais.

4.  Aconselha-se aos usudrios que ja utilizam o encosto tomar nota da altura, profundidade e inclinagdo atuais do mesmo antes de remové-lo para instalar os
suportes laterais.

Instrucdes de instalacdo

Instalacao de suporte lateral 8.1

Lado direito mostrado na imagem

1. Remova 2 de cada dos parafusos M6 x 16 mm que prendem o suporte ajustdvel a concha do encosto usando uma chave Allen de 4 mm e uma chave de
boca de 10 mm.

Em encostos CF (fibra de carbono), mantenha os espacadores (ndo incluidos com os componentes laterais) em suas posi¢des
originais.

2. Alinhe as aberturas no suporte de montagem da almofada lateral e no suporte de montagem do encosto (suporte lateral na parte interna da concha e
suporte do encosto na parte externa). Insira 2 de cada dos parafusos M6 x 20 mm com uma arruela e aperte-os a mao.

3.  Repita os passos 1 e 2 para o suporte do lado oposto.

Reutilize a arruela lisa ao afixar novamente o suporte lateral.

PTBR



Instrucdes de instalacdo 8.0

Instalacdao da almofada lateral 8.2

Lado direito mostrado na imagem

1. Com a costura do tecido da almofada lateral voltada para dentro, insira 2 de cada dos parafusos M5 x 10 mm no suporte de montagem da almofada
lateral e aperte-os com uma chave Allen de 3 mm.

Todas as almofadas laterais podem ser usadas do lado direito ou esquerdo.

As almofadas laterais devem ser presas a parte externa do suporte de montagem (conforme mostrado na imagem).

Ajuste de altura da almofada 8.3

1. Remova 2 de cada dos parafusos M5 x 10 mm e mova a almofada lateral para cima ou para baixo para alcangar a altura/localizacdo desejada da
almofada. Reinstale e aperte cada um dos parafusos M5 x 10 mm.

(] Use uma chave Allen de 3 mm.

(] O ajuste de altura total é de 1,5 polegadas (3,8cm).

Para Cima

Para:Baixo
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Instrucdes de instalagdo 8.0

Ajuste de largura da almofada 8.4

1.  Para ajustar a largura da almofada, afrouxe 2 de cada dos parafusos de M6 x 20 mm e deslize o suporte para dentro ou para fora para alcangar a largura
desejada entre as almofadas.

(] Use uma chave Allen de 4mm.

(] Ajuste de largura total de 1 polegada (2,5cm).

Para Dentro

Ajuste de inclinacao da almofada 8.5

1.  Parainclinar a almofada lateral para melhor se ajustar ao torso do usuario, afrouxe 2 de cada dos parafusos M6 x 20 mm e deslize a parte de cima do
suporte e montagem da almofada lateral para dentro e a parte de baixo para fora (dire¢do oposta) para alcangar o dngulo de inclinagdo desejado da
almofada.

(] Use uma chave Allen de 4mm.

(] As almofadas laterais tém capacidade de ajuste de aproximadamente 40°.

PTBR



Sistemas de assento X0

Opcoes de suporte lateral 9.1

5

Almofada Estacionaria Almofada De Abertura Ral Suporte Lateral

Os suportes laterais ndo sdo compativeis com os componentes de montagem Fixed ELITE.

®  Todos os tamanhos de almofadas estdo disponiveis em modelos estacionario e de abertura lateral.

Grande 4,5 polegadas (11,43 cm) Altura
X
4 polegadas (10,15 cm) Profundidade

Pequena 3 polegadas (7,6 cm) Altura
X
3 polegadas (7,6 cm) Profundidade

Extra grande 4 polegadas
(10,15 cm) Altura
X
6 polegadas
(15,25 cm) Profundidade

Média 3 polegadas (7,6 cm) Altura
X
4 polegadas (10,15 cm)
Profundidade

PTBR



Primeiro uso 10.0

Assisténcia do revendedor 10.1

Durante o primeiro uso pelo cliente, aconselha-se que o revendedor ou o técnico auxilie e explique os ajustes ao cliente (o usuério e/ou o
acompanhante). Se necessério, o revendedor pode fazer ajustes finais.

ATENGAO N3o encaixe o encosto ADI com o usuario na cadeira.

Teste do usuario 10.2

E importante que o cliente esteja plenamente ciente da instalacdo, de como utilizar o equipamento e do que pode ser ajustado para obter o
méaximo de mobilidade possivel. Como revendedor, proceda da seguinte forma:

(] Explique e mostre ao cliente como vocé executou a instalagdo e explique a fungdo dos componentes.
. Se necessario, ajuste os componentes na posi¢do adequada.

(] Explique ao cliente quaisquer problemas que possam vir a ocorrer e como lidar com eles.

ATENCAO N3o utilize o encosto durante transporte em veiculo.

Condigoes de uso 10.3
Os componentes ADI devem ser instalados pelo revendedor de acordo com as instru¢des de instalacdo contidas neste manual.

(] As condigdes de uso previstas sdo comunicadas pelo revendedor ou pelo técnico ao usuario e/ou acompanhante durante o primeiro uso.

(] Se as condigdes de uso mudarem significativamente, entre em contato com seu revendedor ou com um técnico autorizado para evitar desgaste excessivo
ou danos involuntarios.
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Manutencao 11.0

Limpeza 11.1

(] Utilize um pano macio para limpar a concha do encosto.
(] Lave a capa da almofada de espuma a mdo com agua morna e sabdo e deixe secar.

®  Aalmofada de espuma NAO deve ser molhada.

A ALERTA [EIECERNELT agua a temperaturas superiores a 70° C.

ATENCAO A instituicio DEVE limpar e desinfetar o produto entre os usos por diferentes pacientes.

V' W-YN 3.3 7.l N:o lave ou seque & maquina.

Desinfeccao 11.2

®  Limpe delicadamente com um pano umedecido com um desinfetante doméstico.

®  Deixe que a espuma seque completamente ao ar.

V' W-YN 3.3 7.\l Nzo mergulhe a espuma em agua.

Verifique sempre todos os componentes de montagem, certificando-se de que cada dispositivo de fixacdo estd devidamente

apertado antes de utilizar o encosto.

V' W.XN =13 7Nl Peso maximo do usuario: 113,40 kg

Alterar um encosto ADI de qualquer maneira e/ou instala-lo de maneira inadequada invalidam a garantia.
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yAOBJ'IETBOp HHOCTb KnimeHTOB

KomnaHus Stealth Products ctpemmntcs k 100 % yA0BAETBOPEHHOCTU KAMEHTOB. Balle nonHoe yAoBAeTBOPEHME ANA Hac oUYeHb BaxHO. Ecan y Bac
eCTb Kakne-nnbo KOMMEHTapUW WMAU MPEeANOXEHNA ANA U3MEHEHWN, NoXanyincra, CBAXWTEeCb C HaMWU M MOMOTrMTe HaM MOBbLICUTb KayecTBO

YA06CTBO U3genunii. KOHTaKTHblE AaHHbIE:

Stealth Products, LLC

104 John Kelly Drive, Burnet, TX 78611

TenedoH: (512) 715-9995 6ecnnaTHbIV Bbi3oB: 1(800) 965-9229
Qakc: (512) 715-9954 6ecnnaTHbIn Bbi3oB: 1(800) 806-1225
info@stealthproducts.com  www.stealthproducts.com

MDSS GmbH

EC | REP Schiffgraben 41 c €
30175 Hannover, l'epmaHus

O6wana nHpopmauyusa

I'Iepep, TeM KaK UCNOJab30BaTb MU3aenne BHUMaTeNbHO Npo4yTUTeE U nonmuTe Bce MHCTPYyKUMN. HECOGJ'IIOAEHVIE I/IHCprKLI,MI;I n npep,ynpe)K,quMf/'l,
npueefeHHbIX B JaHHOM AOKYMEHTEe, MOXeT NpPpUBECTU K MaTtepuaibHoOMYy yu.l,ep6y, TpaBMaM Uan rmbenn. HeKOppeKTHaﬂ 3KCNayaTauna m3-3a

npeHebpexXxeHNs MHCTPYKLMAMU NPUBEAET K aHHYIMPOBAHUIO rapaHTUm.

B cnyyae uacTyHOW MAM MOJMHOW yTepu QYHKLVOHaNa W3Aenus, OTCYTCTBUSA, OCNabNeHUs WAW M3AULLIHETO W3HOCa €ero COCTaBAAOLLMX,
HeMeAJIeHHO MpeKpaTuTe 3KCNayaTauuto nsgenus. [as peMoHTa, perympoBkM 1 3aMmeHbl KOMMOHEHTOB U3Aenns obpaTutecb K MOCTaBLLUKY.

B c/lydae BO3HWMKHOBEHWMA BOMPOCOB OTHOCUTENIbHO I'Ipl/lBeAeHHOI;I B AAaHHOM AOKyMeHTe I/IHd)OpMaLU/II/I, a TakKe OTHOCUTeNbHO 6e30MacHOCTM

3KCnayaTauun nsagenna O6paTI/|Ter K MOCTaBLUUKY.

BaxxHasa VHdopmaLms 2.0

Ba)xHasa uHpopmauusa!

Bce Mua, OTBETCTBEHHbIE 3a MOHTaX, PEeryanpoBKy U exegHeBHOE MCNob30oBaHUe VIB,D,eﬂl/II‘/II, [PaCcCMOTPEHHbIX B AaHHOI?I WNHCTPYKUUUN, AODKHbBI
6bITb 03HAKOMJIEHbI CO BCEMW acrnekTamu 6e3onacHoCTU YNOMAHYTbIX VIB,D,e]WIVI. ,ﬂ,ﬂﬂ obecneyeHus 6e3onacHon u KOMCI)OpTHOl)‘I 3Kcnayataymmn
Hawlero nigenua CO6J'II-0,CI,aVITe cejyrouimne noioXeHuA.

®  (O3HaKOMbTECb CO BCEMMU UHCTPYKLMAMM U NPeaynperaeHUamu.
®  [loaJep:KunBaiTe U3gesine B XOPOLIEM COCTOSHUM COTIAaCHO MHCTPYKLMAM MO yXO4Y U 06C/YKUBAHMUIO.

®  YCTaHOBKOM U PEryINPOBKOIN U3LENNA AOMKEH 3aHUMATLCA 0BYYeHHbIN cneuuanmcr.

3anpoc goKymeHTauum

[JononHvTenbHble KOMUK JJaHHOTO PYKOBOACTBA MO YCTAaHOBKE W 3KCrUlyaTaLu MOXHO 3arpy3vTb Ha Beb-calite komnaHuu Stealth:

www.stealthproducts.com
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BeegeHue 3.0

[ara yctaHoBKu:

Ounep:

Meuatb Aunepa:

CepwuiiHbin Homep:

[apaHTUA 40

Hv opHO MLIO He UMeeT NpaBa U3MeHATb, MPOANIEBATL AN aHHYIMPOBaTL rapaHTuK Stealth Products, LLC.
W3penns komnannm Stealth npegoctaBaseT rapaHTUiO OT AedekToB MaTepyanoB v MPOU3BOACTBA U3AENNIA:
O6wuBeka: 180 aHen

KpenexHoe ObopyaoBaHwue: 5 net

dnekTpoHHble CocTaBastoLLme: 3 net

OrpaHunueHus 4.1
lapaHTua Stealth Products, LLC He geiicTByeT B CieytOLLMX YCNAOBMAX, HO HE OrpaHNYMBaETCA UMU:

®  HenpaBw/ibHas Unu HebpexHasA aKcnayaTaums.

L] Mopgudukauma nsgenvs 6e3 nMcbMeHHOro paspelleHua komnaHuu Stealth Products, LLC.

®  /I3MeHeHWe UK OTCYTCTBME CEPUITHOTO HOMepa NPUBEAET K aHHYIMPOBAHUIO AAHHOM rapaHTUu.
®  Stealth Products, LLC oTBeuaeT To/IbKO 3a 3anacHble AeTanu.

o Stealth Products, LLC He Bo3ameLLaeT cTOMMOCTb paboTbl.

3aMeHa OpUIMHaNbHOrO KPEMEXHOro OBbOpYAOBaHMA aHHYAWPYET rapaHTUio. HenpaBwuibHOE WCMOAb30BaHWE W «CTUXUAHbIE
6escTBUA» (HaMp., HABOAHEHWS, TOPHAZO W T. A.) HE MOKPbIBAIOTCA rapaHTueNn.
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MpeaynpeanTtensHble Hagnmcn 6.0

MpeaynpeantenbHblie Hagnucm 6.1

MpeaynpeanTenbHble HAZNUCU MPUBEAEHbI A4NA 6e30MacHOCTU No/b30BaTeNs, KAMEeHTa, ornepaTtopa 1 umyllectsa. Oba3aTeNbHO 03HaKOMbTECH C
npeaynpeavntenbHoiMn crosamn BESOMACHOCTb, MPUMEYAHUE, BHUMAHUE, NPEAYNPEXXAEHUE v OMACHO, a takxe € Tem, YTO OHM
MOTYT O3HauaTb A1 MO/Ib30BaTENs, HAXOAALLMXCA BOAVN3M UL, U MMYLLLeCTBa.

Yka3biBaeT Ha HajaBuUraroulyroca oOnacHoCTb, CI'IOCO6HyPO npuBectn K TsAXKeJibiIM TpaBMaM,

A onAcHo

JleTalbHOMY MCXOay, V1 ylepby nmylLecTBy, eciv ee He n3bexatb.

YKka3biBaeT Ha nOTéHLI,VIaI'IbHYIO OMNacCHOCTb, CI'IOC06Hy}O I'Ipl/IBeCTVI K TA)KeNbliM TpasmaM,
A NPEAYNPEXOAEHMUE

NleTa/IbHOMY UCXOAY, Y ylep6y umyLLecTBy, eciv ee He n3bexarb.

Yka3blBaeT Ha NOTEHLMa/IbHYIO OMacHOCTb, CMOCOBHYIO MPMBECTU K He3HAUYMUTE/IbHbIM TpaBMaM,
BHUMAHME!

TpaBMam cpep,Heﬁ TAXKECTU, N yuj,ep6y UMyLlecTBy, eC/in ee He nsbexarb.

Yka3blBaeT BaxHYt MHGOPMaLIMIO, CBA3aHHYIO C NOBPEXAeHUeM UMYLLLeCTBA, HO HEe YrPOXKatoLLyto
3/,0pPOBbIO.

MpUBOAWT LWarM WM WHCTPYKLUMKU Ans 6e30nacHOM 3KcryaTauuMu U3fenvs, HanoMUHaHWs O
BE3OMNACHOCTb 6e3onacHOM nopsjke AeWCTBUM, a Takke O HeobXoAMMOM 0bopyaoBaHWW, obecrneymnBatoLLeM
6e30mnacHoCTb.

OrpaHnueHHas OTBeTCTBEHHOCTb 6.2

Stealth Products, LLC He HeceT OTBETCTBEHHOCTW 3a MPUYMHEHWE BPeAa 3A40POBbLIO UM Ylep6 VMMYLLECTBY, KOTOpble MOTyT BO3HUKHYTb W3-3a
Hecob1to4eHUs NoAb30BaTENEM WU APYTUMW INLLAMU PEKOMEHAALMIA, MpedynpexXaeHuUii 1 MHCTPYKLWIA, MPUBEAEHHbIX B JaHHOM PyKOBOACTBe.

MpoBepka 6.3

l‘IepBW-{Hyro YCTaHOBKY 1 NMPOBEPKY n3aenna HeO6XOAI/IMO npoBoAUTb B OTKprTOI‘/lI MeCTHOCTW, rae HeT I'IpeI'IﬂTCTBVII‘/II, yTO6bI MOAL30BaTEND NPpWBbIK
N Hay4yunca ynpaenatb nsgenmem 6e3onacHo.

3anpeLiaeTcs MPOBOAUTL MPOBEPKY W PEryIUPOBKY W3AENWS, €CIM B HEM HaXOAMTCA YenoBeK. DKCryaTaums paspellaetcs TOAbKO mnocae
3aBepLUeHNs BCeX AeiCTBMIN MO YCTaHOBKE U PerysimpoBKe U3genus.
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[Jetann W BcnomoratensHoe O6opyaoBaHme 7.0

Heob6xoaumbie Ansa YcraHoBkn U PerynnpoBku MHCTpyMeHTbI 7.1

. 3 MM LIECTUIPaHHbIN KAtoy, 1 wT.
° 4 MM WeCTUrpaHHbIi Kntoy, 1 wr.

o 10 mm Kntoy, 1 wr.

Mpumeyanue:

1.  O603Ha4eHMe «NeBOM» U «NPaBOIt» CTOPOH YKa3aHbl C TOYKM 3PEHWA NONb30BATENS, KOTAA OH CUAWT B KONACKE.
2. YcTaHOBKY 6OKOBbIX NOAYLWEK HEOBXOAMMO BbINOHATL NEPes, yCTaHOBKOM CIMHKM Ha MHBAZIMAHYIO KOMACKY.

3. Koraa nogywku 60KoBOM NoaAepKKM Bbln yCTaHOBNEHbI HA CIMHKY, YCTAHOBUTE CMIMHKY HA MHBAZIMAHYIO KONSACKY U OTPEryAupyiTe CornacHo
pYyKoBOACTBY Mo 3KcnayaTauum CF. ToNbKo Nocae 3Toro cnedyeT BbINOAHATL PEFYAIMPOBKY BbICOTbI, LUMPKHBI U yrna GOKOBbIX NOAYLUEK.

4. Tlepep ycTaHOBKOM GOKOBbIX NOAYLWEK PEKOMEHAYETCA 3aMOMHUTb BbICOTY, INYBUHY U Yrol YCTaHOBKU CIUHKM.

Mopsaok YcTaHOBKM 8.0

YcraHoBKa 6okoBoro KpoHuwreiiHa 8.1

Moka3aHa lMNMpaBas CTopoHa

1. Cnomolyblo 4 MM LIECTUrPaHHOTrO KAto4a 1 10 MM K/toya BbiBepHUTE 2 BUHTA M6 X 16 MM, yaep K1BalOLWMX PeryMpoBOYHbIA KPOHLWTENH Ha KapKace
CMUHKM.

Ha cnuHkax CF BcTaBku (He BXOAAT B KOMMNAEKTaLUNKO KPENEe>XXHOro O60pyAOBaHVIﬂ 60KOBbIX HOAyUJeK) cnepyetr CoOXpaHutb B KX

NCXOAHbIX MONOXEHUNAX.

2. CoBMecCTWTE OTBEPCTUA Ha MOHTaXXHOM KPOHLUTENHE MOAYLIKU M MOHTaXKHOM KPOHLUTEHE CNUHKM (BOKOBOM KPOHLITEMH BHYTPU KAapKaca, @ MOHTaHble
KPOHLWTENH — CHapy»u). 3akpyTute 2 BUHTa M6 x 20 Mm C Wwaitbamm oT pyKu.

3. TMosTopuTe warn 1 v 2 Ans KPOHWTENHA C NPOTUBOMO/IOKHON CTOPOHBI.

|_|pl/l yCTaHOBKe 60KOBOrO KpOHLLITeVIHa njockas wanba noANeXxuT NOBTOPHOMY MCMO/1Ib3OBaHUIO.
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Mopsaok YcTaHOBKM 8.0

YcraHoBka 6okoBou Mogywku 8.2

MokasaHa npasas CTOPOHa

1. Pacnonoxute 60KoBYO NOAYLWKY TaKMM 06pa3om, YTobbI LWOB TKaHKW Bbl1 HanNpaB/ieH Hapy:Ky, BCTaBbTe 2 BUHTA M5 x 10 mm B
MOHTaKHbIW KPOHLITENH GOKOBOW NOAYLIKM U 3aTAHUTE C MOMOLLbIO 3 MM LIECTUIPAHHOTO K/ltoYa.

Bce 6okoBble MOAYLLKM MOTYT UCMOB30BaThCA C IEBOM U C NPaBOM CTOPOH.

BokoBble MOAYLIKN KPenATCA Ha BHELLIHIO CTOPOHY MOHTaXHOTO KPOHLUTEWHa (Kak Moka3aHo Ha U306paxeHun).

Perynuposka NMoaywku Mo Bbicote 8.3

1.  BbiBepHuTe 2 BUHTA M5 x 10 MM 1 cmecTuTe HOKOBYIO NOAYLIKY BBEPX UAN BHU3, YTOObI YCTAaHOBUTb KeslaeMyto BbICOTY. BBepHUTe 1 3aTAHUTE BUHTbI M5
x 10 mm

(] Ncnonb3ayite 3 MM LLIECTUTPAHHbIN KNKOM.

L] 06wwas perysmMpoBKa no sbicote coctaenset 1 1/2 agoima.
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8.0

Perynnposka MNogywku Mo WnpuHe 8.4

1.

[ns obuieit peryMpoBKa NoAyLKu ocnabbTe 2 BUHTa M6 X 20 MM 1 CMECTUTE KPOHLLUTEMH BIEBO UM BMPaBO, YTO6bI BbIGPaTb HEOBXOAUMYIO LIMPUHY
NONOXKEHUA NOAYLIKN.

L] Mcnonb3yiite 4 MM WECTUTPAHHbIN K/tOY.

o O6Lwan peryaMpoBKa WWpPUHbI NoayLwWwKu Ha 1 gronm.

Perynuposka Yrna MNMogywkn 8.5

1. YTo6bl M3MEHUTL Yron 6OKOBOM NOAYLIKW ANIA NYYLIETo NPUAETaHWUA K TeNYy MONb30BaTEeNA, BbIBEPHUTE 2 BUHTA M6 X 20 MM U CMECTUTE BEPXHIOI0 YaCTb MOHTAXKHOTO
KPOHLUTEWHA BHYTPb, @ HUMKHIOK — HAPY)KY (B MPOTUBOMONOKHOM HanpasneHun), BbiIbpas HeoBX04MMbIN yro.

L4 Ucnonb3yite 4 Mm LIECTUrPaHHbIN KoY.

o O6LWmit yron perynMpoBKu GOKOBbLIX NOAYLIEK COCTaBAAET NpubaunsutensHo 40 °.
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Cuctembl CugeHui 9.0

BbokoBas Moaaepixka 9.1
CrauuMoHapHas nogyLuka PacknagpbiBatowasca BokoBoW
roayLuka KPOHLUTENH

CpeacTBa H0KOBOW NOAAEPXKKN HECOBMECTUMbI C KpeneXHbiM obopyaoBaHuem Fixed ELITE.

®  [oKOBble NOAYLWKM 1106bIX Pa3MEPOB AOCTYMHbI B ABYX BapUaHTaX — CTALLMOHAPHOM U PacKNaaplBatoLLEMCS.

Manas 3 atoima BeicoTa
X
3 aronma MnybuHa

bosbwasn BeicoTa
X

4,5 pronma MybuHa

OueHb 6osblias 4 aronma
BbicoTa

X

CpegHss 3 atolima BeicoTa
X

4 provima TnybuHa

6 atorimoB yburHa
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10.0

Momowbio Aunnepa 10.1

I'Ipm NepBOM MUCMNO/Ib30BaHNN PEKOMEHAYETCA NONYYNTb KOHCY/IbTaUMUIO Yy Auiepa Uan cneunanmcrta no O6C}1y)KVIBaHVIlO 06 yCTpOﬁCTBe n3aenna

(nonb3oBaTesito U/uan conposoXKAatoLemMy uLy). B cryyae HeobXoANMMOCTN Annep MOXET BbIMOJHNTE KOHEUYHYHO PEryavipOBKY.

BHUMAHME! 3anpeluaerca ycTaHaBAMBaTb CMIUHKY Ha MHBaNNAHYHO KOJACKY, KOT4a B HEN Haxo4MTCa YenoBek.

UcnbitaHue MNMonb3oBatenem 10.2

KpaiiHe BaXXHO NPOMHGOPMMPOBATL KJAMEHTa 06 YCTAHOBKE, MPYMEHEHUM, @ TaKKe O TOM, UTO U Kak MOXHO OTPeryinpoBath, YTobbl obecneunTs
Hanbonee KOMPOPTHYHO IKCMIyaTaLMIo 1 MOBWALHOCTL. [ns gunepa:

®  06GDBACHWTE U MOKAKMUTE KIUEHTY, KaK BbINO/IHANACh YCTAHOBKa U 06bACHUTE paboTy KpenexHoro 060pyAoBaHus.
® B caydyae HEOBXOAMMOCTM OTPEryAMpYiiTe KpenexHoe obopyaoBaHue.

L4 PaccKaXkuTe KAMEHTY O BO3MOKHbIX MPOBeMax U cnocobax ux ycTpaHeHus.

BHUMAHME! 3anpeLuaercs 3KCnayaTMpoBaTh CMUHKM BO BPeMs TPaHCMOPTHbLIX MEPEBO3OK.

Ycnosua dkcnayataumm 10.3
KpenexHoe obopyaoBaHue ADI f05KHO BbiTb YCTAaHOBEHO AUAEPOM COMMACHO NONOXKEHWAM JaHHOTO PYyKOBOACTBA.

o Ounep nan cneupanuct no O6Cﬂy)KMBaHMlO AONNKEeH pacCKa3aTb NO/1Ib30BaTeNO VI/MHM conpoBoOXgawemy nmuy o npegnonaraembix yCaoBmuAx
3KcnAayaTtauuu.

®  Ec/au ycnI0BUs 3KCM/yaTaLmmu B 3HAUUTEIbHOW CTEMEHU U3MEHATCS, CBAMKUTECH C AUIEPOM WU KBAAMGULMPOBAHHBIM CMIELMANIUCTOM M0 06CNYKMBAHMIO,
4TO6bI M36€EXKaTb YPE3MEPHO BbICTPOrO U3HALIMBAHUA UM NOBPEKAEHUN.

RU



ObcnyxunBaHune 11.0

Ouucrtka 11.1

® 115 OUYMCTKM KapKaca CMHKM UCMO/b3YITE MATKYIO TKaHb.
®  [IpomoiiTe 06MBKY NPOKNAAKM U3 NeHOMaTepUana BNAKHON Mbl/IbHOW BOLOW MW MOIOLLMM CPEACTBOM, 3aTeM AAWTE BbICOXHYTb.

o He mounte npoknaaKy n3 neHomatepuana.

VUL VAT 1T [l 3anpelyaetca MbITh/CTUPaTL pykamu Npu TemnepaTtype Boabl Beile 160 °F (70 °C).

BHUMAHME!

MeanunHckne yupexgernna OBA3AHbBI ounwate 1 ge3nHMLUMpPOBaTL N3jenne, ecan OHO NepesaeTca oT NauneHTa naumeHTy.

VUL A TS 8T T 3anpelwaeTtca cTMpaTh M OTXWMaTh B CTUPabHOM MaluvHe.

Ae3nndexkumsa 11.2

®  AKKYpaTHO NPOTPUTE TKaHbIO, CMOYEHHOM 6bITOBbIM AE3UHOULMPYIOLLUM CPEACTBOM.

®  BbicywunTe NeHy Ha BO3ayxe.

A nPepynPEXpEHUE [ norpyxaiTe NPoKaaAKy U3 NneHomaTtepmana B BOAY.

BE3ONACHOCTb

I'Iepep, 3KcnnyaTaume171 CMVHKN 06513aTe/IbHO TLLaTeIbHO nposepm?ﬁe HaAEeXXHOCTb KpenaeHna Kpene>xxHoro O60pyAOBaHMﬂ n BCex
€ro 3/1eMeHTOB.

Bec nonb3oBatens He foaxeH npesbiwatb 250 ¢yHTOB (113,40 K).

MOAI/Iq)VIKaLI.VIﬂ cnnHkun AD], a Takxe HenpaBuibHaA yCTaHOBKa NpuBeAEeT K aHHYJIMPOBAHUIO rapaHTUN.
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Stgalih Products™

Hizh Basvuru

Yan Destek Baglanti Parcasi ve Yastigin Kurulumu

AL ve CF Serisi Ayarlanabilir Sirt Destekleri Icin
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Musteri Memnuniyeti 10

Stealth Products %100 misteri memnuniyeti igin gayret gostermektedir. En Ust diizeyde musteri memnuniyeti bizler icin dnemlidir. Bu Urtinlerin
kalitesi ve kullanilabilirligini gelistirmemize yardimci olacak goérusleriniz veya onerdiginiz degisiklikler icin lutfen bizi arayin. Bize su adresten

ulasabilirsiniz:

“ Stealth Products, LLC.
104 John Kelly Dr, Burnet, TX 78611
Telefon: (512) 715-9995 Ucretsiz: 1(800) 965-9229
Faks: (512) 715-9954 Ucretsiz: 1(800) 806-1225

info@stealthproducts.com www.stealthproducts.com

MDSS GmbH

EC | REP Schiffgraben 41 C €

30175 Hannover, Almanya

Genel Bilgiler

Uriini kullanmadan énce tiim talimatlari okuyup anlayin. Bu belgedeki talimatlara ve uyarilara uyulmamasi maddi hasara, yaralanmaya veya &liime
yol acabilir. Asagidaki talimatlara uyulmamasi nedeniyle Griintin hatali sekilde kullaniimasi garantiyi gecersiz kilacaktir.

Herhangi bir fonksiyonu calismayan, parcalari eksik, gevsek veya asiri asinma belirtileri gosteren Urtnleri kullanmayin. Bakim, ayarlama veya
degistirme islemleri igin tedarikginiz ile gérisun.

Bu belge anlamadiginiz bilgiler iceriyorsa veya glvenlik ya da ¢alisma ile ilgili endiseleriniz varsa tedarikginiz ile goristn.

Onemli Bilgiler 20

Onemli bilgiler!

Bu talimatlarda tartisilan cihazlarin uyumlulugu, ayarlanmasi ve ginlik kullanimindan sorumlu olan kisilerin s6z konusu cihazlarin tim givenlik
dzelliklerini bilmesi ve anlamasi gerekmektedir. Uriinlerimizi sorunsuzca kullanabilmeniz igin:

®  Tum talimatlari ve uyarilari okuyup anlamaniz;
o Uriinlerimizi bakim ve onarim ile ilgili olarak verdigimiz talimatlara uygun sekilde saklamaniz;

L] Cihazlarin egitimli bir teknisyen tarafindan kurulmasi ve ayarlanmasi gerekmektedir.

Siparis Belgeleri

Bu Kullanim ve Kurulum Kilavuzunun kopyalarini Stealth Web sitesinden (www.stealthproducts.com) indirebilirsiniz
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Girig
Kurul

Bayi:

Bayi Damgasi:

Seri Numarasi:

3.0

um Tarihi:

Garanti 4.0

Hig kimse Stealth Products, LLC garantilerini degistirme, uzatma veya bunlardan feragat etme yetkisine sahip degildir.

Stealth Products hatali malzeme veya iscilik kaynakli arizalar garanti kapsamindadir:

Garanti Suresi: 180 gilin

Dona

nim: 5 yil

Elektronik Malzemeler: 3 yil

Sinirlamalar 4.1

Stealth Products, LLC asagidakiler nedeniyle olusabilecek, ancak bunlarla sinirli olmayan hasarlari garanti kapsami disinda birakir:

Uriinlerin hatali, amag disi kullanimi veya yanlis sekilde uygulanmasi.

Uriiniin Stealth Products, LLC'nin yazili onayi alinmadan degistirilmesi.

Seri numarasinin bulunmamasi veya seri numarasinda yapilacak herhangi bir degisiklik (mimkinse) bu garantiyi otomatik olarak gegersiz kilacaktir.
Stealth Products, LLC yalnizca yedek pargalardan sorumludur.

Stealth Products, LLC dogabilecek is¢ilik maliyetlerinden sorumlu degildir.

Birlikte verilen donanimda yapilacak degisiklikler garantiyi gecersiz kilar. Uriinlerin hatali kullanimi ve "doga olaylan" (&rn. sel,

kasirga vb.) garanti kapsaminda degildir.
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Uyar Etiketleri 6.0

Uyarn Etiketleri 6.1

Uyarilar; kullanici, miisteri, operatér ve mal giivenligini saglamak icin dahil edilmistir. Litfen GUVENLIK, BiLGI, DIKKAT, UYARI ve TEHLIKE sinyal
kelimelerinin ne anlama geldigini, kullanictyi, kullanicinin gevresindekileri ve esyalari nasil etkileyebilecedi ile ilgili verilen bilgileri okuyup anlayin.

A TEHLIKE (Onlenmediginde) agir yaralanma, 6liim ve maddi zarar ile sonuglanacak kagimlmaz bir durumu tanimlar.

A UYARI (Onlenmediginde) agir yaralanma, 6liim ve maddi zarar ile sonuglanacak potansiyel bir durumu tanimlar.

(Onlenmediginde) hafif ila orta dereceli yaralanma, ve maddi zarar ile sonuclanacak potansiyel

DiKKAT

bir durumu tanimlar.

Yaralanma ile degil olasi maddi hasar ile iliskili 5Snemli bilgileri tanimlar.

Guvenli uygulamalarla ilgili adim veya talimatlari, givenli prosedirlerle ilgili hatirlatmalari veya gerekli

olabilecek 6nemli glivenlik donanimlarini belirtir.

Sinirhh Sorumluluk 6.2

Stealth Products, LLC, kullanicinin veya diger kisilerin bu kilavuzda yer alan tavsiyeler, uyarilar ve talimatlari izlememeleri nedeniyle
olusabilecek kisisel yaralanmalar veya maddi hasarlar ile ilgili herhangi bir sorumluluk kabul etmemektedir.

Test 6.3

flk kurulum ve siiriis, kullanici tam anlamiyla giivenli hareket etme kabiliyeti kazanana kadar engellerden arinmis acik bir alanda yapilmalidir.

Uriin, fiziksel kurulum veya ayarlama ile ilgili tim degisiklikler tamamlanana kadar daima tekerlekli sandalye bosken test edilmelidir.
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Parcalar Ve Aksesuarlar 7.0

Kurulum Ve Ayarlama Icin Gereken Aletler 7.1

] 3mm Alyan Anahtar, 1 adet
o 4mm Alyan Anahtar, 1 adet

] 10 mm Alyan Anahtar, 1 adet

Not:

1.  Sol ve sag taraf gosterimleri sandalyede oturan son kullanicinin goris agisindan verilmistir.
2. Yanyastiklar sirt destegi arka tekerlekli sandalyeye kurulmadan 6nce monte edilmelidir.

3. Yanyastiklar sirt destek kovanina kurulduktan sonra, yan yastik yuksekligi, genisligi ve agisi ile ilgili ayarlamalar yapilmadan 6nce, sirt destegi tekerlekli
sandalye Uzerine monte edilmeli ve CF Sirt Destegi islemleri kilavuzuna gére ayarlanmalidir.

4.  Sirt destegini halihazirda kullanan kullanicilarin, yan destekleri kaldirmadan ve kurmadan énce mevcut yikseklik, derinlik ve agi yénlne dikkat etmeleri
tavsiye edilir.

Kurulum Talimatlan

Yan Baglanti Parcasinin Montaji 8.1

Sag Taraf Gosterilmektedir

1. 4 mm Allen Anahtari ve 10 mm anahtar kullanarak, ayarlanabilir baglanti pargasini sirt destek kovanina sabitleyen M6 x 16mm vidalarinin her ikisini de
¢ikarin.

CF Sirt Desteklerinde ara parcalari (yan donanima dahil degildir) kendi orijinal pozisyonlarinda birakin.

2. Yanyastik montaj baglanti pargasi ve sirt destegi montaj baglanti pargasi tizerindeki yuvalari ayni hizaya getirin (kovanin igindeki yan baglanti pargasi ve
dis taraftaki montaj baglanti pargasi). 2 M6 x 20 mm vidasini da bir rondelaya yerlestirin ve her birini elle sikin.
3. Adim 1 ve 2'yi karsi taraftaki baglanti pargasi icin tekrarlayin.

Yan baglanti parcasini tekrar takarken yeniden diiz rondela kullanin.
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Kurulum Talimatlan 8.0

Yan Yastigin Montaji 8.2

Sag Taraf Gosterilmektedir

1. Yanyastigin kumas dikis yeri dis tarafa bakacak sekilde, 2 M5 x 10mm vidasini yan yasttk montaj baglanti pargasinin igine yerlestirin ve
her birini 3mm Allen Anahtariyla sikin.

Tum yan yastiklar sol veya sag tarafta kullanilabilir.

Yan yastiklar montaj baglanti parcasinin dis tarafina takilmalidir (gosterildigi gibi).

Yastigin Yiikseklik Ayar 8.3

1. 2 M5 x 10mm vidasini ¢ikarin ve istenen yastik yiksekligini/konumunu elde etmek igin yan yastik yukariya veya asagiya dogru hareket ettirin. Her bir M5
x 10mm vidayi tekrar takin ve sikin.

(] 3mm Alyan Anahtar kullanin.

®  Toplam genel yikseklik ayari 1 1/2 ing'tir.

Yukari
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Kurulum Talimatlar 8.0

Yastigin Genislik Ayari 8.4

1.

Genel yastik genisligini ayarlamak igin, 2 M6 x 20mm vidasini gevsetin ve istenen yastik genisligini elde etmek igin baglanti pargasini igeriye veya disariya
dogru kaydirin.

(] 4 mm Alyan Anahtar kullanin.

. 1ing'lik toplam genel yastik genislik ayari.

Yastigin Aci Ayari 8.5

1. Yanyastik kullanicilarin gévdesine daha iyi oturacak sekilde agilamak igin, 2 M6 x 20mm vidasini gevsetin ve istenen yastik agisini elde
etmek igin yan yastik montaj baglanti pargasini igeriye veya disariya en alt diizeye dogru kaydirin (ters yonde).

e 4 mm Alyan Anahtar kullanin.

[ )

Yan yastiklarin genel ayari yaklasik 40°'dir.
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Oturma Sistemleri 9.0

Yan Destek Onerisi 9.1

>y

Sabit Yastik Salincak Yastik Yan Baglanti Parcasi

Yan Destekler Sabit ELITE montaj donanimi ile uyumlu degildir.

(] Sabit veya salincak yastiklar tiim yastik boyutlarinda temin edilebilir.

. Kucuk 3in. Yukseklik x 3in. Derinlik . Blyiik 4,5in. Yukseklik x 4,5in. Derinlik
. Orta 3in. Yukseklik x 4in. Derinlik .

Cok Buyuk 4in. Yukseklik x 6in. Derinlik




flk Kullanim 10.0

Bayi Destegi 10.1

Musterinin ilk kullamimi sirasinda, bayi veya servis teknisyeninin musteriye (kullaniclya ve/veya gorevliye) destek olmasi ve kurulumu kendisine
acgiklamasi tavsiye edilir. Gerekirse bayi son ayarlamalari yapabilir.

DIKKAT  Sirt destegini kullanici sandalyede otururken takmayiniz.

Kullanici Testi 10.2

Musterinin kurulumu, cihazin nasil kullanilacagini ve miimkiin olabilecek en yiiksek hareket kabiliyetini kazandirmak icin nelerin ayarlanabilecegini
tam olarak bilmesi 6nem arz eder. Bayi iseniz sunlari gerceklestirin:

(] Kurulumu nasil gergeklestirdiginizi ve donanimin nasil ¢alistigini misteriye agiklayarak gésterin.
(] Gerekirse donanimi uygun pozisyona ayarlayin.

(] Mdsteriye olasi sorunlari ve bunlarin nasil ele alindigini agiklayin.

DIKKAT  Sirt desteklerini aracla seyahat ederken kullanmayiniz.

Kullanim Sartlan 10.3
ADI donanimi, bayi tarafindan bu kilavuzdaki kurulum talimatlarina uygun sekilde kurulacak sekilde tasarlanmistir.

(] Ongériilen kullanim sartlari ilk kullanim sirasinda kullanici ve/veya gérevliye bayi veya servis teknisyeni tarafindan iletilir.

(] Kullanim sartlarinda 6nemli bir degisiklik varsa, asir aginma ve yipranma veya istenmeyen zararlardan kaginmak igin bayiniz veya deneyimli bir servis
teknisyeni ile irtibata geginiz.
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Bakim 11.0

Temizlik 11.1

(] Sirt destek kovanini temizlemek i¢in yumusak bir bez kullanin.
(] Suinger yastik kapagi ilik, sabunlu su veya deterjanla elde yikayin ve kurumaya birakin.

L] Suinger yastik ISLANMAMALIDIR.

A UYARI 160°F (70°C) Uzerindeki su sicakliklarinda elde yikamayin.

DiKKAT

Uriinlin baska hastalarda kullanilmadan &nce kurum tarafindan temizlenmesi ve dezenfekte edilmesi GEREKIR.

A UYARI Yikamayin veya makinede kurutmayin.

Dezenfeksiyon 11.2

(] Bir ev dezenfektaniyla nemlendirilmis bir bez ile hafifge silin.

(] Suingeri iyice kurutun.

A UYARI Suingeri suya batirmayin.

Daima tiim montaj donanimini gézden gecirin ve sirt destegini kullanmadan 6nce her bir tespit malzemesinin dizgin sekilde
sikildigindan emin olun.

250lbs. (113,4 kg) kullanict agirligi siniri.

ADI sirt desteginin herhangi bir sekilde degistirilmesi ve/veya yanhs kurulumu garantiyi gegersiz kilacaktir.
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